KuiBcekuit yHiBepcuteT iMmeni bopuca I'pinuenka
[Tenarori4yHui iHCTUTYT
Kadenpa iHO3eMHIX MOB i METOJMK 1X HABYAHHS

«3ATBEP11)KV16»
Hpopexmp NG, 2

JIbHOT po6oTH
O. b. Xunsunos
2020 poxky

POBOYA IMPOT'PAMA HABYAJIBHOI JUCITUILIITHA

«IIpodecifine cniikyBaHHS iHO3eMHOI0 MOBOIO»

IUISL CTYJeHTIB

CIeLiajIbHOCTi 024 Xopeorpadis
OCBITHBOTO PiBHA  JpPYyroro (MaricTepchbKoro)

OCBITHBOI ITPOrpaMu 024.00.01 Xopeorpadis

s b
A - 7 Kuis —2020



Po3pobuuk:

Jlabynenp FOmist OneriBHa, KaHAUIAT NEAArOTiYHAX HayK, CTApIIMi BUKIAa4 Kadeapu
1HO3eMHHUX MOB i METOZIUK iX HaBYAHHS

Buknapau:

Jlabynenp IOmnist OneriBHa, kaHIUAAT NEAroTiYHUX HAyK, CTApLIKK BUKIana4 Kadeapu
iHO3eMHMX MOB i METOIMK 1X HaBYaHHS

Po6ouy nporpamy po3risiHyTO i 3aTBepXKeHO Ha 3acilaHHi Kadeapy iHO3EMHHX MOB i
METO/HUK iX HaBYaHHS

[Tporoxon Ne 1 Bix 27.08.2020 p. ~

3aBiqyBa4 Kadenpu H. B. Komrapua

Py

PoGouy  mporpaMy  mOromkeHo 3 rapaHTOM ~ OCBiTHBOI  HpPOrpamMH
024.00.01 «Xopeorpadis»
01.09.2020 p.

I"apaHT OCBITHBOI OCBITHBOI IpOrpamMu T. T'. JlyroBenko

Po6ouy nporpamy nepesipeno '
_.09.2020 p. /
3acTynmHUK OUpeKTopa TN

M. A. Mamosens

ITpononrosano:

Ha 20 /20 _H.p. ( ). «__»__ 20 p., mporoxon Ne
(migmuc) (TTIB)

Ha 20 /20 H.p. % | )--«__»_ 20 p., mporokon Ne
(migmuc) (TT1B)

Ha 20 /20 H.p. of )-.«__»_ 20 p., mpotokon Ne
(mmigmmc) (TTIB)

Ha 20 /20 _H.p. ( ). «__»_ 20 p., mporokon Ne

(migrmac) (I1b)



1. Onuc HaBYAJBHOI TUCHHUILTIHA

HaiimenyBaHHS OKa3HUKIB

XapakTepucTUKa AUCHUILTIHY 3a (hopMaMu

HaBYaHHS
Jenna

Bun nucnurunian 000B’s13K0Ba

MoBa BHK/IaJaHH, HABYAHHA Ta OL[IHIOBAHHS aHTJIICHKA

3aranpHUil 00CAT KPEAUTIB/TOUH 4120

Kypc 5

Cemectp 9 | 10

KinpkicTh 3MICTOBUX MOJTYIIIB 3 PO3IOILIOM: 5

OOcsr KpeauTiB 2 2

OOcsT rovH, B TOMY YHCIII: 60 60
AynuTopHi 16 16
MopaynbpHHNM KOHTPOJIb 4 4
CemecTpoBHI KOHTPOJIb - 30
CamocrtiitHa poboTa 40 10
dopma ceMeCTpOBOI0 KOHTPOJIIO - Icout

2. MeTa Ta 3aB1aHHSI HABYAJIbHOI JHCHMILIiHHA
Mema kypcy — 0BOJOJITH MOBOIO ITPO(eCiHHOTO CHIKYBaHHS, 30KpeMa CYKYITHICTIO YCiX MOBHUX

3ac00iB, IKUMH MTOCITYTOBYIOThCS Yy podeciitHiil chepi komyHiKaii.

3aedanns kypcy :

— chopmyBaTH 31aTHICTh HABUATKHCS Ta CAMOHABYATHCS aHTIIiichkor0 MoBoio (3K 1);

— cdopMyBaTH 30aTHICTb 3HAXOAMTH, OOpoOIATH iH(OpMAIIO 3 PI3HUX IHIIOMOBHHUX [Kepe

(3K 3);

— cdopMyBaTH 3JaTHICTh MpAIlOBaTH B MDKHAPOJHOMY KOHTEKCTI 3aco0aMH 1HO3EMHOI MOBH

(BK 12);

— chopmMmyBaTH 3JaTHICTh IUIAHYBATH, OPraHi30BYBaTH, KOOPJUHYBATH, KOHTPOJIIOBATH Ta OLIIHIOBATH
TISUTBHICT 1 B3aEMO/IiI0 Cy0 €KTIB XopeorpadiuHoro mpoiecy 3acobamu iHo3emHoi MmoBu (DK 2);
— chopMyoBaTH 3aTHICTh aHAJI3yBaTH, OLIHIOBATH I 1HTEPNpPETyBaTH KyJIbTYpHI SBUINA Pi3HUX
€I0X, MUCTEIIbKI TBOPU PI3HUX CTHJIIB, KaHPIB, (JOPM; YMIHHS BUCIIOBIIOBATH 1 apryMEHTYBaTu

BJIACHI CY/KEHHsI 1 TIO3uIlil 3acobamu iHo3eMHOT MoBH (DK 3);

— copMyBaTH 3J1aTHICTh MPOAYKYBAaTH KPEATHUBHI 1/1€i, 0OroBOpIOBAaTH iX B KOMaHl, pO3pOOISITH
QJITOPUTM iX MPAKTUYHOTO BTIJICHHS B apT-NPOEKTI Ta €()eKTUBHO BUPILITYBATH 3aBJaHHS 110 HOTo

peanizariii (PK 4);

— CIPHATH BOJOAIHHIO CIICI[iaJbHOK XOpeorpadiyHOKw TEPMIHOJOTIE (AHTITIHCHKOK MOBOIO),

(DK 5);

— chopMmyBaTH 3AaTHICTh NPE3EHTYBATH BIACHUN TBOPYMHA, HAYKOBUI MPOAYKT, BUKOPUCTOBYIOUH

TpaJMIiiHI Ta IHHOBAIliHI KOMyHiKaIiitHi TexHouorii (PK 12).

3. Pe3ysbTaTi HABYAHHSA 32 TUCHMUILTIHOIO

CryneHr:

— JEMOHCTpPYE c(POPMOBaHICTh CBITOIJISIAY, aKTUBHOI TPOMAASHCHKOI IMO3MUIIII, 3arajbHOl KYJbT Ta
YMIHHSI aHaJli3yBaTU W 1HTEpHpPETYBAaTH COLaIbHI Ta KYJIbTYPHO-MUCTEIbKI SBHUINA 1 MPOIECH,

apryMeHTYBATH BJIACHI OLIIHHI Cy/DKeHHS 3aco0amu anriiiicbkoi moBu (ITPH 1);

— JIEMOHCTPY€ BHCOKHH piBEHb BOJIOJIHHS CIELIaIbHOI XOpeorpadiyHO TEepMiHOJIOTIED
(aHrMilCHKOI0 MOBOIO), 3HAHHS MPOTPAMHKUX BUMOT 3 XOpeorpadivHuX TUCIUILTIH IS CTY/ICHTIB
BH3 Ta BonOAiIHHA METOAMKOIO iX BUKJIAJaHHS Ta 3/1aTHICTh CTBOPIOBATH HABYAJIbHO-METOIMYHE

3abe3neveHHs 3 xopeorpadiunux nucuumuiin y BH3 3acobamu anrmiiicekoi mosu (ITPH 11).




4. CTpyKTYypa HABYAJBHOI JUCUMILITIHA

TemaTuuHuil miaH 1715 J1eHHOT (GOpMHU HaBUAHHS

HazBa 3micToBUX MOJYJIiB, TEM

Posnonain roguH Mixk BugaMu pooiT
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3microBuii MoayJb 1. AHIIICBKa MOBA SIK 3aCi0 IHIIOMOBHOTIO NPogdeciiiHOro CHiJIKyBaHHSA
(English as a means of foreign-language professional communication)
Tema 1. I[IpodeciitHe criKyBaHHS y CTPYKTYpi 7 2 5
npodeciiftHol AisIbHOCTI y chepi xopeorpadii.
Professional communication in the structure of the
professional activity in the field of choreography.
Tema 2. IIpodeciiina cepa gk iHTerparis odiriitao- 7 2 5)
JIIOBOTO, HAYKOBOTO 1 PO3MOBHOT'O CTHIIIB Y
KOHTEKCTI MXKHApPOAHOI CITIBIIPAIli MUCTEIBKOT
cminsHoTH. Professional area as integration of official
business, scientific and colloquial styles in the
context of the international collaboration of the
artistic community.
Tema 3. Cnennika cydacHOro TaiM-MEHEDKMEHTY Y 7 2 5
npodecii xopeorpada. Specificity of modern time
management in the profession of choreographer.
Tema 4. Buma Ta mnoganmsma QopmaibHa Ta 7 2 5
HedopMambHa MHCTEIbKa OCBiTa B YKpaiHi Ta
npoBinHUX KpaiHax csity. Higher and further formal
and informal art education in Ukraine and the leading
countries of the world.
MonybHUI KOHTPOJIb 2 2
Pasom | 30 8 2 20
3micToBuii Moay.b 2. Kyastypa npodeciiiHoro cnijikyBaHust
(Culture of professional communication)
Tema 1. [lpaBuna Tta npuHIMOM HpodeciitHoro 7 2 3)
eTukery y cgepi mucreurB. MoBHuii etuker. Rules
and principles of professional etiquette in the field of
arts. Language Etiquette.
Tema 2. Oco6aMBOCTI MIKKYJIBTYPHOT 7 2 5
KoMyHiKarlii o Tenedony ta skype. Features of
intercultural telephone communication and via skype.
Tema 3. J[imoBa KOPECTIOHICHITIS Y MEXKax 7 2 5
r100ai30BaHOr0 MECTELILKOTO IpocTopy. Business
correspondence within the globalized art space.




Tewma 4. [Togoposxi st camopearnizariii Ta 7 2 5
npodeciifHOro po3BUTKY Y MUCTELBKIN cepi.
Business travels for self-realization and professional
development in the arts.
MoaynbHuN KOHTPOJIb 2 2

Pasom | 30 8 2 20

3micToBuii Moay.ab 3. IIpodeciiini ocodauBOCTI THCKYpCY
(Professional Discourse Features)

Tema 1. Mixnapouuii npodeciianii npodiias y 7 2 5
cBiToBiit Mepexi [nTepHer. International Professional
Profile on the World Wide Web.
Tema 2. Xopeorpadist SK MUCTEIITBO TBOPEHHSI. 7 2 5)
Creopenns tanio. Choreography as the art of
creating. The Composition of dance.
Tema 3. Cyuacui Tenaeniii B xopeorpadii. Modern 2 2
trends in Choreography.
Tema 4. Immposizamiss sSIK BaXJIUBUH €JIEMEHT 2 2
xopeorpadii. Improvisation as important
choreography element.
MonynbHUN KOHTPOJIb 2 2

Pazom | 20 8 2 10

3micToBuii Moay.b 4. [Ipodeciiine cranossienns xopeorpada (Professional development of
choreographer)

Tema 1. TBopuuii nponec xopeorpada B pealbHOMY 2 2
yaci. A choreographer's Creative Process in Real
Time.
Tema 2. Butoku cyuacnoi xopeorpadii. The origins 2 2
of modern choreography.
Tema 3. V yomy Baxxsusicth Oanery? Why is ballet 2 2
brilliant?
Tema 4. Cuna Tanmro. Power of Dance. 2
MonynbHUN KOHTPOJIb 2
[TinroToBKa Ta MPOXOIKEHHS 30 30
KOHTPOJIBHHX 3aXOJI1B

Pazom 40 8 32

Yeboro | 120 32 38 50




5. IlporpamMa HaBYAJIbHOI 1M CIUILIIHH

3MICTOBHM MOJYJIb |. SMICTOBHI MOAYJIb 1. AHI'JIIMCBKA MOBA SIK 3ACIB
IHIIOMOBHOI'O TPO®ECIMHOI'O CHIJIKYBAHHS
(ENGLISH AS A MEANS OF FOREIGN-LANGUAGE PROFESSIONAL
COMMUNICATION)

Tema 1. IlpodeciitHe criIKyBaHHS Y CTPYKTYPi MpodeciiHOl AISUIBHOCTI y chepl MUCTEITB (My3HUYHE
MHCTENTBO, Xopeorpadis Toio). Professional communication in the structure of the professional activity
in the field of choreography.

Tema 2. Ilpodeciitna cdepa sk iHTEerparis opimiiHO-IIJIOBOTO, HAYKOBOTO 1 PO3MOBHOTO CTHIIIB Y
KOHTEKCTI MiKHApOJHOI criBIpalli MUCTEIbKOI crinsHoTH. Professional area as integration of official
business, scientific and colloquial styles in the context of the international collaboration of the artistic
community.

Tema 3. Cneuncika cyqacHoro TaiM-MeHeDKMEHTY Y ipodecii xopeorpada. Specificity of modern time
management in the profession of choreographer.

Tema 4. Buma ta nonanema ¢popmaibHa Ta HeopMaabHa MUCTEIbKA OCBiTa B YKpaiHi Ta MPOBITHUX
kpainax cBity. Higher and further formal and informal art education in Ukraine and the leading countries
of the world.

Mexepeaa [1;5 35 5; 65 10]

3MICTOBHUM MOJYJIb 2. KYJIbTYPA NPO®ECIAHOIO CIIJIKYBAHHS (CULTURE OF
PROFESSIONAL COMMUNICATION)

Tema 1. IIpaBuia Ta mpuHIHNY TPOQEciiiHOTO eTUKETY y chepi Muctenrs. MoBHUit etukeT. Rules and
principles of professional etiquette in the field of arts. Language Etiquette.

Tema 2. OcobauBocTi MKKYIbTYpHOT KOMYHiKallii 1o Tenedony ta Skype. Features of intercultural
telephone communication and via skype.
Tema 3. JlimoBa KOPECIOHJEHINS Yy MeXax TI100ali30BaHOTO MHCTENBKOro mpoctopy. Business

correspondence within the globalized art space.

Tema 4. ITogopoxi aist camopeanizaiii Ta nmpodeciifHOro po3BUTKY y MHCTELbKiil cdepi. Business
travels for self-realization and professional development in the arts.

Maxepena [1; 3; 45 55 8; 9; 10]

3MICTOBUH MOIYJIb 3. MPO®ECIMHI OCOBJIUBOCTI JUCKYPCY
(PROFESSIONAL DISCOURSE FEATURES)

Tema 1. HaykoBwuii cTuis i #foro 3acodu y npodeciiinomy crinkysanHi. Scientific style and its means in
professional communication

Tema 2. Xopeorpadis sik muctentBo TBopeHHs. CtBopenHs taHioo. Choreography as the art of creating.
The Composition of dance.

Tema 3. CyuacHi TenzenIii B xopeorpadii. Modern trends in Choreography.

Tema 4. Immpogi3aiiist sk BaXJIMBUH ejeMeHT xopeorpadii. Improvisation as important choreography
element.

Ixepena [2; 4; 5; 9]



3MICTOBUH MOJIYJIb 4. MTPO®ECIHHE CTAHOBJIEHHS XOPEOTPA®A
(PROFESSIONAL DEVELOPMENT OF A CHOREOGRAPHER)
Tema 1. . TBopunii nporuec xopeorpada B peanbHoMy daci. A choreographer's Creative Process in Real
Time.
Tema 2. Butoku cydacnoi xopeorpadii. The origins of modern choreography.
Tema 3. Y yomy BaxknuBicTh Oanety? Why is ballet brilliant?
Tema 4. Cuia taguro. Power of Dance.

dexepeaa [1; 35 5; 65 10]
6. KoHTpoJIb HABYAIBLHHUX JOCATHEHb

6.1. Cucrema OI[iHIOBaHHS HABYAJILHUX JIOCSTHEHb CTYJICHTIB
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BinBimyBaHHS JIeKIIii - - - - - - - - -

BinBimyBaHHS ~ CeMiHApCHKHX | - - - - - - - - -

3aHATh

BinBinyBanHus npakTHuHuX | 1 4 4 4 4 4 4 4 4

3aHATh

PoGora Ha ceMiHapchbKOMY | - - - - - - - - -

3aHATTI

Pobora Ha  mpaktmuHomy | 10 4 40 4 40 4 40 4 40

3aHATT1

Jlaboparopna poGota (B TOMY | - - - - - - - - -

9HuCIi  JOMYCK, BHUKOHAHHS,

3aXHCT)

Bukxonanns 3aBIaHb s | 5 4 20 4 20 2 10 - -

caMOoCTIHOT poOOTH

BukonanHs MOy IbHOIT poboTH | 25 1 25 1 25 1 25 1 25

Pasom - 89 - 89 - 79 - 69

MakcuMaiibHa KiJIbKIiCTh OajiB 326

PozpaxyHok koeditienra: Icnut, xoediuient — 5, 4




6.2. 3aBmaHHs Ui CaMOCTIHOT poOOTH Ta KpUTEPil 11 OIL[IHIOBaHHS.

3aBaHHS ISl CAMOCTIHHOI poOOoTH Kinbkicts KinbkicTs 6aniB

FOJINH

3MICTOBHM MOAYJIb |. 3SMICTOBHUM MOJIYJIb 1. AHIJIIMCbKA MOBA SIK 3ACIB
THIIOMOBHOTI'O ITPO®ECIHHOI'O CIILIKYBAHHS
(ENGLISH AS A MEANS OF FOREIGN-LANGUAGE PROFESSIONAL COMMUNICATION)

[ligroryBati mpocrekT GaHepHOTO BapiaHT iH(OPM-TIOBIIOMIIEHHS Ha 4 5
Temy: «CyuacHi CBITOBI TpeHIH B Moiii ipodeciin

Kopucryrounce mMepexero iHTepHET CKIIACTH CIHCOK i3 5 mpodeciitHmx 4 5
TPEHIB i3 MediHImiIMU Ta XapaKTePHUMH PHCAMH.

[IpoananizyBaTi  iHQOpMALilO,CIPOSKTYBaTH Ta  CTPYKTYpyBaTH 4 5
MPOCTEKT iHpOpM-TIOBiAOMIICHHS Ha TeMy: «Cyd4acHi CBITOBI TPeHIH B
Mofiii ipodeciin

VYCHO aHTIMCHKOI0 MOBOIO MpPE3EHTYBaTH OaHEpHUH BapiaHT iHQOpM- 4 5

MOBiTOMIICHHS Ha TeMy: «Cyd4acHi CBiTOBi TpeHAH B Moiii mpodeciin

3MICTOBHUM MOJYJIb 2. KYJIbTYPA MPO®ECIMHOI'O CILIKYBAHHS (CULTURE OF
PROFESSIONAL COMMUNICATION)

KopucTtytounces Mepexero iHTepHET CKIIACTH CIIHCOK MOpaj U010 4 5
CTBOpEHHSI pe3toMe y Mefia (popmati MUCTEBKOT chepu Ta i
xopeorpadiB 30Kpema.

[IpoanamizyBaru iHpOpMAaIIifO Ta CIPOEKTYBAaTH KapKac ifieil momo Meia 4 5
(dhopMmaty pe3tome Ta moptdoio xopeorpada.

CtBOpHUTH cIMCOK aHrIichKuX ciiB (06csar — 30-40 ciiB) , AKi BapTO 4 5
BUKOPHCTOBYBATH y pe3toMe Ta moptdoJiio xopeorpada.

3pobutu Bizneo 3itoMKy Bineo-npoexty «Media CV for getting job 4 5
positiony.

3MICTOBUIA MOAY.JIb 3. MIPO®ECIAHI OCOBJIUBOCTI JJUCKYPCY
(PROFESSIONAL DISCOURSE FEATURES)

3HATH aHTTIOMOBHMH BiI€0-peLENT CTBOPEHHS YCIILIHOTO PE3IOMe 4 5
«How to make you CV get you a job».

CTBOpHTH CNIMCOK aHTITIMChKUX cniB Ta (pa3 (oocsr — 40 ¢pa3 ta ciiB), 4 5
SIKi BAPTO BUKOPUCTOBYBATH Y MUCTEIILKOMY MOTHBAIlIHHOMY JIUCTI,
pestome Ta moptdoirio.

6.3. ®opMu IPOBEIEHHS MOAYJIEHOTO KOHTPOJIIIO Ta KPUTEPil OL[IHIOBAHHS.

MonynpHHI KOHTPOJIb 3HaHb CTYIEHTIB 3MIHCHIOETHCS MICHSI 3aBEPIICHHS BUBYCHHS HABYAIHHOTO
MaTepialy KOXKHOro MOIyJis y (HopMi MOJIYIbHOI KOHTPOJBHOI POOOTH, sKa IMOJATa€ y BUKOHAHHI
TECTOBHX 3aBAaHb PI3HOIO TUITY 3 METOIO MiJTOTOBKU CTY/EHTIB JI0 HAIMCAHHS CEMECTPOBOIO ICIIUTY.
MaxkcumanbHui 6aJ1 32 MOAYJIBHUIN KOHTPOJIb — 25 6aiB.



6.4. ®opMu IPOBEIEHHS CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO Ta KPUTEPIi OLIHIOBAHHS.
CemecTpoBHUii KOHTPOJIb 3AIMCHIOETHCS Y opMi icuTy, hopMa MPOBEJAEHHS SKOTO — TECTYBaHHs. 3a
KO>KHY MIPaBUJIbHY BIAIOBiAb CTYAEHTH OTpUMYIOTH | 6an. MakcumanbHa KUIBbKICTh OalliB 3a iCIIUT —

40.

3arajbHi KpuTepii O[IHIOBAHHS HAYAJIbHUX JOCATHEHDb CTYJ€HTIB

HincymkoBa
KiJbKicTHL 0aJIiB

Kpurepii oninioBaHHsA

90-100

CTaBUTHCS 32 SIKICHE 3HAHHS MaTepiany B moBHOMY 00csi31 (94% - 100%), BMiHHS
BIJIbHO BUKOHYBATH NMPAKTUYHI 3aBJIaHHsI, Iepea0aueHi HaBuYaIbHOIO MPOrPaMolo;
3a BHSIB KPEATUBHOCTI Y PO3YMIHHI 1 TBOPUYOMY BUKOPHUCTaHHI HAa0yTUX 3HaHb Ta

YMiHb.

82-89

CTaBUTHCS 3a 3HAHHS MaTepiajly B JocTaTHboMy 00cs3i (84% - 93%), BMiHHSA
BIJIbHO BUKOHYBATH MPAKTUYHI 3aBJIaHHS, IepeadadyeHi HaB4aIbHOIO MPOTrPaMolo;
AJne y BIATIOBIZI CTy[ICHTa HE HE MPOSBIECHO KPEATUBHICTh Y PO3YMiHHI 1 TBOpYE
BUKOPUCTaHHS HAOYyTUX 3HAHB Ta YMiHb.

75-81

CTaBUTHCS 32 BUSB CTYJJCHTOM CHCTEMATHYHUX 3HaHb 13 mucuurutiau (74% - 83%),
yCHINIHE BUKOHAHHS MPAKTUYHUX 3aBIaHb, 3JaTHICTH JO CaMOCTIHHOTO
MIOTIOBHEHHSI Ta OHOBJICHHSI 3HAaHb. AJle y BIAMOBIJI CTy/IEHTa HasBHI HE3HAYH1
MTOMMUJIKH, SIKI MOJKYTh OYTH YCYHEHI 3 TOTIOMOTOI0 BUKJIa[a4a.

69-74

CTaBUThCS 3a BUSB 3HAHHS OCHOBHOI'O HABYaJbHOIO Marepiaay B 00cs3i,
JOCTaTHLOMY JJISI TTOIAJIBIIIOT0 HAaBYaHHS 1 MailOyTHBOT (haxoBoi AisLTbHOCTI(60%
- 73%),, moBepxoBYy OOI3HAHICTh MEpendaueHO0 HaBYAJIBHOI MPOTPaMoIo;
MOJKJIUBI CYTT€BI TOMWJIKM Yy BUKOHAHHI NPAKTHYHUX 3aBIaHb, alleé CTYICHT
CIIPOMOXKHUH YCYHYTH 1X 13 JOIOMOT'OK0 BHKJIa[aua.

60-68

BHCTABJISIETHCSI CTYJCHTOBI, BIAMOBIb SIKOTO Tl 9ac BIATBOPEHHS OCHOBHOTO
MPOrpaMoBOr0 MaTepiany moBepxoBa, (parmentapHa (50% - 59%), mo
3YMOBJIFOETHCS MOYATKOBUMH YSIBJICHHSIMHU TTPO IPEIMET BUBUCHHS.

35-59

BUCTABIIAETHCS CTYJEHTOBI, 110 BiBiaB MeHIe 50% JIeKIiiHNX, TPaKTHYHUX Ta
CeMiHapCHKHX 3aHsTh, HE CKJIaB MOYJIbHI KOHTPOJIbHI pOOOTH Y IIOBHOMY 00Cs31,
BIJNOBIIb SIKOTO IIiJi 4ac BiJITBOPEHHS OCHOBHOTO MPOIrpamMOBOro Marepiany
nmoBepxoBa, HekopekTHa (35% - 49%), mo 3yMOBIIOETHCS HE CHOPMOBAHUMU
ySBJIEHHSIMHU IIPO NMPeIMET BUBUEHHS.

1-34

BUCTABIISIETHCS CTYJCHTOBI, 110 Bi/IBiaB MeHIIe 25% JeKIiMHNX, TPAaKTUYHHUX Ta
CEeMIHapChKHX 3aHATh Ta HE CKJIaB MOJYJIbHI KOHTPOJIbHI pOOOTH y MOBHOMY
00cs131, BIAMOB1/Ib SIKOTO BJCYTHS a00 30BCIM HE Bi/INOBIJAa€ IPOIPaMOBOMY 3MICTY
TUCHUIUTIHY, 1m0 BUBYaeTbea (1% - 34%), mo 3yMOBIIOETHCS BiACYTHICTIO
VSIBJIIGHB TIPO MPEIMET BUBYCHHSI.

OuiHBaHHS HABYAJIbHHX JOCATHEHb CTYICHTIB HA CEMECTPOBOMY €K3aMeHi

IlincymkoBa
KIIbKICTH
oaaiB (max — 40)

Kpurepii oninoBaHHs

36 —40

BUCTABIISIETbCA 32 YITKE BHKOHAHHS TECTOBUX 3aBJaHb, SKE JEMOHCTPYE
BOJIOJIIHHS JIGKCHKO-TPAMaTHYHUM MaTepiajioM, CTYACHT HE TPHUITYCKAEThCs
NOMWJIOK Y CTHJIICTUYHOMY Ta 'paMaTHYHOMY O()OpMIIEHH] BIATIOBIICH.

28-35 BHCTABJISEThCS 32 HEIOCTATHRO ITOBHE BOJIOMIHHS JICKCHKO-TPAMAaTHYHUM
MaTepiajoM, 10 CYIPOBOKYETHCS HASBHICTIO HEBEIUKOI KUTHKOCTI IIOMUJIOK Y
TECTOBMX 3aBIaHHIAX.

24 - 27 BUCTABJISIETHCS 32 TIOBEPXOBE BOJIOAIHHS JICKCUKO-TPAMATUYHUM MaTepiayiom,

0 CYIPOBO/DKYETHCS JOMYCTUMOIO KITBKICTIO TIOMHJIOK Yy TECTOBHX
3aBJAHHSAX; CTYICHT JIOMYCKAa€ CYTTEBUX TOMUJIOK NpPU HAMHUCAHHI TBOPYOI




NHCEMOBOI pOOOTH, HE CHCTEMAaTHYHO BUKOPHCTOBYE AKTHBHUH JIEKCHKO-
rpaMaTUYHHIA MaTepiaj, He OOTPYHTOBYE CBOIO TYMKY, HE MOXKE 3pOOUTH BIIAaCHI
BHCHOBKH.

21-23 BHUCTABJISIETHCS 32 MPaBUJIbHE BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBJaHb, 110 CKiangae 50-
60% HEeoOX1THOTO 00CSTY; HE3HAHHS OCHOBHOT'O aKTUBHOT'O CJIOBHHKA; HESKICHE
BHUKOHAHHS TECTIB.

1-20 BHCTAaBIISIETHCS 3a BHKOHAHHSA TECTOBHMX 3aBAaHb, IO ckiuagae MeHme 50%

HEOOX1THOTO 00CATYy; HE3HAHHS OCHOBHOTO aKTHBHOT'O CIIOBHHKA; BHKOHAHHS
TECTIB HA HU3bKOMY DPiBHI.




6.5. OpieHTOBHUI NEpeNiK MUTAaHb JJIS1 CEMECTPOBOTO KOHTPOIIO.

1. Cwuuna Tanmro yepe3 npusmy xopeorpadii (Power of Dance in choreography dimension)

2. Oco6umBocti npodecii xopeorpada y 21 cromitri ( Features of the profession of choreographer
in the 21st century)

3. OrounomeHHs Ipo HAiM: IPUYHMHY [T BAKOPUCTAHHS iX y momryKy podotu (Want ads: reasons
for using them in a job search)

4. OcHoBHI ipaBwiIa ckiaaanHs orosonieHs (The main rules of writing ads)

5. Pe3tome B saKOCTI MUCHbMOBOI mpe3eHTarlii oauHu (A resume as a kind of a person’s written
presentation)

6. CmiBOecima 3 poOOTONABIEM: NECATh MPOCTHX NIpaBmia ycmixy (An interview: ten simple
guidelines to make it successful)

7. Crtpykrypa Gi3Hec-ycTaHoBH Ta nepconan (Business institution structure and the staff)

8. Tlpodeciitna cdepa sk iHTEerpamis OQIIiHO-IIOBOTO, HAYKOBOTO 1 PO3MOBHOTO CTHIIIB
Professional area as integration of official business, scientific and colloquial styles

9. Cnocobu 3a0X0O4YeHHs €TUYHOI MOBEIiHKM Ha poboyomy micui (Ways to encourage ethical
behaviour in the workplace)

10. Buma ta nonanpima GopmansHa Ta HepopMallbHa MUCTEIbKA OCBITa B YKpaiHi Ta MPOBIIHUX
kpainax city (Higher and further formal and informal art education in Ukraine and the leading countries
of the world)

11.IlIxomna Tauiro y cydacuomy Bumipi (Dance school in modern dimension)

12. linosi 3yctpiui (Business meetings)

13. TIpono3umnis. Buau npono3umiii (An offer. Kinds of offers)

14. KopriopatuBHa KyiasTypa. Dress code.

15. CruictuyHi 0COOJNMBOCTI IHIIOMOBHOrO HaykoBoro Tekcry. Stylistic features of foreign
scientific text.

16. Enextponna nomra sik 3aci6 komynikarii (The electronic mail as a way of communication)

17. Hanmcansst aHOTAIIil IHO3EMHOIO MOBOIO 10 Marictepcbkoi podoru. Writing an abstract in a
foreign language for master's work.

18. biznec KoHTpaKT: 3araybHi MOHATTS (A business contract: general notions)

19.3omn0T1i mpaBuna ycmimuoi ainoBoi mpesentanii (The gold rules of successful business
presentation)

20. Heetnuna noBeinka Ha poboyomy wmiciti (Unethical behaviour in the workplace)

21. Pizni Tumm ginosux gpokymeHTiB (Different types of business documents)

22. [lpec-kox ais iHTEpB 10 Ta Ha pobouomy Mmicli (Dress codes for interviews and the workplace)

23.Bepbanbha Ta HeBepbanbHa KomyHikarlist xopeorpadis (Choreographer's verbal and non-
verbal communication)

6.6. Il1kasa BIAITOBIIHOCTI OIIIHOK

Orminka KinpkicTs OaniB
Bigmiazo 100-90
Hyxe modpe 82-89
Jlo6pe 75-81
3a10B1ILHO 69-74
HocratHbo 60-68
HesamosinbHo 0-59




-ME€TOAUYHA KapTKa JUCHUILIJIIHHA

7. HaB4yaabHO

Cemectp IX-X

Pazom: 120 roa, mpakTuyHi 3aHATTA — 32 TOJ., caMocTiiHa podoTta — 50 To/1., MOJI. KOHTPOIIE — 8 TOI., MATroTOBKA /10 icnuTy — 30 ToI.
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8. PexomeH10BaHi Txkepena
OcHoeHi

Hamilton Linda H. The Dancer's Way. The New York City Ballet Guide to Mind, Body and Nutration —
NY: Macmillian, 2008. — 240 p.
. Gough C. English Vocabulary Organiser. 100 topics for self-study / C. Gough. — Heinle, Cengage
Learning, 2002. — 224 p.
. Pye G. Vocabulary in practice 4. Intermidiate / G.Pye — Cambridge University Press,

2009. - 78 p.
Evans Virginia. Career Paths: Art and Design / Virginia Evans. - Express Publishing, 2016 —
122 p.
. Taylor Jonh. Career Paths: Business English / John Taylor, Jeff Zeter. - Express Publishing,
2011 - 117 p.

Hooamxkogi
Business Result Upper-Intemediate BEC practice, Oxford University Press, 2009. — 80 c.
[TaBmivenko O. M. Amnrmiiiceka MoBa. ['pamarnunmii npaktukyMm. Il piBens. — X.: PaHoK,
2011.-320 c.
Timi Pobepr. CrinkyBanns / P. Tuuni. — K.: «3nannsa», 2010. — 160 c. — (Fit for Business
English).
Nikolaenko E.B. Business English. — Tomsk Polytechnic University Publishing House, 2008. —
145 p.

Timi Pobepr. Bigpsyoxenns / P. Tuwn. — K.: «3nannsa», 2010. — 160 c. — (Fit for Business
English).
Timni PoGept. [IpesenTanii / P. Timmi. — K.: «3nanns», 2010. — 160 c. — (Fit for Business English).


https://bookauthority.org/author/Linda-H.-Hamilton-Ph.D.

